Zaktad Przetwérstwa Owocowo-Warzywnego
Fruit and Vegetable Processing Plant
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Ssanowni Pasistwo

W 1996 roku na olimpiadzie w Atlancie polscy sportowcy zdobyli 7 zlotych medali, $wiat uslyszal
o Polsce. W tym samym czasie postanowilem zainwestowaé w produkcje branzy owocowo-
-warzywnej. Dokladnie pamietam dzief\ kiedy pierwsze produkty opuscily linie produkcyjna, moim wielkim
marzeniem w tym momencie bylo aby produkty pod marka Orzech byly tak znane w Polsce i na $wiecie jak
nasi ztoci medalidci. Po kilkunastu latach mam ogromna satysfakcje, Ze przy tylu zmianach w branzy
przetwérczej, przy ogromne] konkurencji zdobylismy zaufanie wielu milionéw ludzi na calym $wiecie.
Moim mottem zawsze bylo, jest i bedzie, Zze firme i sukces tworza ludzie. Mam na myéli oddanych
i lojalnych pracownikéw, uczciwych i rzetelnych kontrahentéw. Miara sukcesu firmy sa zadowoleni
konsumenci. To im chcialem szczegé6lnie podziekowa¢ za ostatnie lata, zato, ze dzi§ moge powiedzie¢:

»Dziekuje za zaufanie od 1996 roku”.

Szanowni Pafistwo, podziekowanie jest réwniez oczekiwaniem, ze nadal bedziecie Pafistwo siegac
po wyroby marki Orzech i wspiera¢ moja firme w kolejnych latach dziatalno$ci.

Z wyrazami szacunku i uznania dla Konsumentéw, Kontrahentéw, Przyjaciél
i wszystkich oséb, ktérzy w jakikolwiek spos6b byli zwiazani z moja firma przez te wszystkie lata.

Ladlies and Gentlemen

In 1996, at the Olympic Games in Atlanta, Polish athletes have won seven gold medals, the world heard about
Poland. At the same time, | decided to invest in production in the fruit and vegetable industry. | distinctly
remember the day when our first products left the production line. In my dream
at this point was that the products under the brand of Orzech were so well known in Poland and the worldwide
as our gold medalists. After several years, | have great satisfaction, that, with so many changes in the fruit and
vegetable industry, in highly competitive market, we have gained the trust of many millions of people around
the world. My motto has always been, is and will be, that the success of the company is created by people -
loyal employees, who give their hearth to us, honest and reliable contractors. The measure of success is happy
customers. Especially them | want to thank for last year, for the factthattoday | can say:

"Thank You for yourtrustsince 1996,
Ladies and Gentlemen, thanks are also the expectation, that you will continue to reach for the products

of the Orzech and support my business activities in the coming years.

Best regards and appreciation for Consumers, Contractors, Friends
and all those who were in any way connected with my business during those all years.
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Ogorki po zydowsku
Cucumbers
with vegetables

Ogorki z chilli

Cucumbers
with chili

Ogorki kartuskie
Cucumbers
with red paprika

Vol /poj. 900 ml Vol./poj. 900 ml Vol /poj. 900 ml
net wi/netto 900 g net wt/netio 900 g net wi/netto 900 g
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Ogo6rki kwaszone
Sour cucumbers
in brine

$6r|q konserwowe
Il cucumbers
in vinegar

Vol fpoj. 900 ml Vol./po). 900 ml Vol./poj. 1700 ml
net wit/hetio 870 g net wi/hetio 870 g net wi./netio 1550 g
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Satatka szwedzka
Sliced cucumbers
“Swedish” salad

Pikle
Chopped
cucumbers

Vol fpo]. 900 ml Vol./po). 720 ml VolJpo]. 720 ml
net wt/netto 840 g net wt/netto 670 g het wt./netto 700 g
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Pieczarki marynowane

krojone
Sliced mushrooms
(champignons)

Pieczarki marynowane
cate

Mushrooms whole
(champignons)

Vol /poj. 315 ml Vol fpoj. 315 ml Vol./poj. 800 ml
net wt/netto 290 g net wi/netio 280 g net wi/netto 760 g
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ryka marynowana
Marinated red paprika

Vol fpoj. 720 ml Vol./po). 300 ml
net wi/netio 660 g net wi/hetto 850 g
‘906013 nInI||L usn13| uu||||||z|"
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Chrzan tarty \_/ v

Grated horseradish
Chrzan tarty z jabtkiem

Grated horseradish w [Sanens | T M
with apple S hx"

VolJpoj. 200 ml Vol./po). 200 ml

' net wt./netto 180 g netwt.fneuol&()g
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Vol /poj. 720 ml
net wi/netto 700 g

I

Vol./poj. 720 ml
net wt/netio 700 g

I

Vol /poj. 720 ml
net wi/netio 700 g
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Vol./po). 200 ml
net wi/netto 190 g

5“90601 3“001 629

Vol./po). 200 ml
net wi/netto 190 g

5“90601 3“001 636

Vol./po). 200 ml
net wi/netio 190 g

5“90601 3“001 605I

Vol.fpo|. 200 ml
net wi/hetio 190 g

06013 00161

Sos czosnkowy

Garlic sauce

Musztarda
Table mustard

net wi/netto 220 g

net wt./netto 260 g

5“906013“002268 5“906013'0022?5‘
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Sos stodko-kwasny
Sweet and sour sauce
Sos do spaghetti
Spaghetti sauce

Sos pieczarkowy

Mushrooms sauce

Musztarda sarepska
Sarapeta mustard

Musztarda kremska
Cremona mustard

Musztarda chrzanowa
Horseradish mustard

Musztarda stolowa
Table mustard




Satatka babuni
warzywna

Multi vegetable salad
“Grandmamma”

Satatka krélewska

warzywna
Multi vegetable salad

“Royal”

Safatka staropolska
z ogbrkiem
kwaszonym

Multi vegetable salad
“ Old-Polish”

I

Val./poj. 720 ml
net wi/nelto 670 g

Vol /poj. 900 ml
net wi./netio 880 g

N

Vol.jpoj. 720 ml
net wt./netto 670 g
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Vol./po). 900 ml
net wt.fnetto 860g

90601 3| poo11

Vol./fpoj. 720 ml
net wt/netto 670 g

‘906 5000011 6013|DUUU35‘
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Vol./po). 900 ml
net wt./netto 900 g




Vol./poj. 900 ml
net wi./nello B80 g

A

Vol./po). 300 ml
het wt.fnetto 880g
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Vol./po). 300 ml
net wt.fneﬁo 920
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Vol jpoj. 720 ml
net wi./netio 670 g
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Vol fpoj. 720 ml
netthneuo 670 g

906013 00209

Vol fpoj. 720 ml
netwunem 670 g
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Satatka zamkowa
warzywna

Multi vegetable salad
“Castle”

Satatka obiadowa

warzywna
Multi vegetable salad
“Lunch”

Satatka nadwiélicka

z czerwonej kapusty
Red cabbage salad

with apple
“Nadwislicka”



Salatka pieczarkowa
Mushrooms
“Champignons” salad

Satatka ukrainiska

Green tomato salad
“Ukrainian - style”

Satatka Frecka
Multi vegetable salad
“Greek - style”

Patisony zé6lte
Yellow patisons

Patisony zielone
Creen patisons

Satatka z patisonéw
Sliced patisons salad

Vol /poj. 520 ml
net wt./neito 460 g
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Vol.fpoj. 720 ml
net wi./netto 660 g

206013
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Salatka selerowa
Celeriac salad
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Vol./poj. 520 ml
net wit./netio 470 g

Ui

Vol./po). 720 ml
net wi/hetio 660 g
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Vol./poj. 315 ml
net wt./netto 270 g
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Vol /poj. 720 ml

net wi./netlo 680 g
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Vol jpo]. 720 mi

net wi./hetio 700 g
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Vol Jpoj. 860 ml
net wt/netto 860 g
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Vol./poj. 300 ml Vol /poj. 900 ml
net wi/netio 900 g net wit./netlo 500 g
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Vol./po). 900 ml Vol.fpo]. 900 ml
net wi/netio 900 g net wi./netio 900 g
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. X ogarkowy

VolJ/paj. 200 ml Vol fpoj. 315 ml
net wi./netto 190 g net wt./netto 290 g
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Kapusta kwaszona
Sauerkraut

Kapusta kwaszona

z marchwia
Sauerkraut with carrot

Kapusta kwaszona

z grzybami le$nymi
Sauerkraut with forest mushrooms
Kapusta kwaszona

z kminkiem
Sauerkraut with caraway

Koncentrat
pomidorowy

Tomato concentrate

Przecier ogérkowy

Cucumbers pure
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Ready meals
Zasmazana kapusta biata . e .
Roasted White Cabbage ~Pyrerrr® P Sasmazand o
[ B “apusta gagrwon T
Zasmazana kapusta czerwona
Roasted Red Cabbage
Vol./poj. 720 ml Vol./poj. 720 ml
net wi/netto 670 g net wi/netio 690 g

Zasmazane warzywa
Roasted Mix Vegetables

Zasmazane buraczki
Roasted Beets

Vol./poj. 720 ml Vol./poj. 720 ml
net wi/netto 690 g net wi/hetio 690 g
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Bigos wegetariariski
Sauerkraut stew

Leczo paprykowe

Pepper letcho

Val./poj. 300 ml Vol./poj. 520 ml
net wt./netto 880 g net wt./netto 460 g
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Vol /poj. 400 ml
net wt./netto 400 g

I

Vol./po). 520 ml
net wi/hetto 460 g
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Val./poj. 250 ml
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Vol /poj. 400 ml
net wt./netto 400 g

Vol./po). 520 ml
net wu'netto 460 g

6013 U{ISZ

Val./poj. 500 ml
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Groszek konserwowy
Peas in can

Kukurydza konserwowa
Corn in can

Mieszanki warzywne
Mixed vegetables (carrot/pea)

Mieszanki warzywne
Mixed vegetables
{carrot/pea/corn)

Barszcz czerwony
Red borsch concentrate

Ocet spirytusowy 10%

Spirit vinegar in glass




Cwikta z chrzanem
Beets with horseradish

Buraczki tarte

Crated beets
L. i | 211 Biifac ® orf
Cwikta z chrzanem 2 Cwilela
Beets with horseradish ST i
-
Vol./poj. 720 ml Vol./fpoj. 315 ml Vol./poj. 315 ml
net wt/netto 670 g net wt/netto 290 g net wt/netto 280 g
Buraczki
marynowane
wibrka
Shredded beets
Buraczki
marynowane
plastry Vol Jpaj. 500 ml vol/poj, 500ml
Sliced beets mw”ﬁ‘;'m 460¢g net wu':‘oe{m 460 g e
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Buraczki éwiktowe konserwowe
kulki

Beets whole little balls

Vol./fpoj. 500 ml
net wt./netto 310 g

I

|




W:#&awt %@W

Marmolada

wieloowocowa twarda
Hard marmalade

Vol./poj. 320 ml Vol.fpoj. 720 ml VolJ/poj. 800 ml
net wt/netto 350 g net wt./netto 840 g net wt./netto 950 g

L1

Marmolada
wieloowocowa
twarda

Mixed-fruit marmalade
in plastic bucket

Marmolada

o smaku rézy
Mixed-fruit marmalade
rose flavour

in plastic bucket

Net wi./netio 250 g Net wi/netio 600 g Net wi./netto 600 g

OO O O

Miéd ptynny
Artificial honey

Powidto

§liwkowe
Plum jam

\u o La e -P‘

VolJ/poj. 320 ml VolJpoj. 320 ml VolJ/paj. 800 ml
net wi/netto 370 g net wt./netto 330 g net wi/netto 930 g

JUGR D




it b i 4

Powidlo §liwkowe
Plum jam

Dzem wieloowocowy
Multi fruit jam

VolJpoj. 270 ml VolJpoj. 250 ml
net wt./netto 270 g net wt./netto 250 g

11—

Dzem wi$niowy

Cherry jam
Dzem brzoskwiniowy
Peach jam
Dzem truskawkowy
Strawberry jam

Vol./poj. 250 ml Val.fpoj. 250 ml vol./poj. 250 ml

net wi/netio 250 g net wt/netto 250 g net wt/netto 250 g
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Koncentrat do zup
Tomato concentrate for soups

Chrzan ta
Horseradis!

Vol./poj. 170 ml Vol.poj. 170 ml
net wi/netto 170 g net wt/netto 170 g
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OPAKOWANIE DOPAKOWANIE

NazwA PRODUKTU Nazwa PRODUKTU

5L0) sL6)
SaraTKA SZWEDZKA L7L 4L MARCHEW KOSTKA L7L 4L
SALATKA BABUNI L7L 4L CEBULA KOSTKA L7L 4L
SaLATKA KROLEWSKA L7 L 4L S0S SLODKO-KWASNY L7 L 4L
SALATKA STAROPOLSKA L7 L 4L S05 DO SPAGHETTI L7 L 4L
SALATKA ZAMKOWA 7L 4L 505 PIECZARKOWY 7L 4L
SALATKA OBIADGWA L7L 4L
SALATKA NADWISLICKA L7 L 4l K ZWa PRODUICTL OPAKOWANIE
SALATKA PIECZARKOWA 7L 4L WIADRC,PLASTIKOWE
SarATKA UKRAINSKA 7 ZIEL, POMIDORGW L7L 4L MARMOLADA O SMAKU TRUSKAWKOWYM I3 kG
SALATKA GRECKA L7L 4L MARMOLADA © SMAKL WISNIOWYM I3 KG
SAEATKA 7 SELERA L7L 4L MARMOLADA O SMAKU BRZOSKWINIOWYM I3 KG
OGORKI KWASZONE 7L 4L MARMOLADA © SMAKL! ROZY 13 KG
OGORKI MARYNOWANE W OCCIE 7L 4L MARMOLADA WIELODWOCOWA 13 KG
KARPUSTA KWASZONA 7L 4L PowiDeo SLIwKOwE I3 KG
KAPUSTA KWASZONA Z MARCHWIA L7 L 4L DZEM BRZOSKWINIOWY 13 KG
KAPUSTA KWASZONA Z KMINKIEM L7 L 4L DZEM TRUSKAWKOWY I3 KG
BURAK KOSTKA L 7L 41 DZEM WISNIOWY I3 KG

L BumakRUSIRY. 7L D2EM WIELOOWOCOWY kG
Y4 o .




Sauka) na na:

facebook.

https: / /pl-pl. fscebook. com/arzech. su

l Smak i zapach tych przetwordéw
pamigtasz z dziecifistwal
Nie moéwimy,
Ze jeste$my lepsi od innych.
To powiesz Ty, gdy sprébujesz
naszych wyrob6w,
Nie wierzysz?
Sprawd# osobifcie!

You're sure to recall the flavour
and aroma of these products
from early childhood!
We're not saying that we're
better than the rest.
You'll do it for us, once you've
sampled our foodstuffs.
Don't belive it?

We dare you!

Wyroby ZPOW "ORZECH" Sp. z 0.0. w Kolbuszowej powinny by¢é w Twoim miesciel
A gdy nie masz ich w swoim sklepie lub hurtowni - zadzwofi do nas.
To przeciez takie proste! Trafisz bez trudu, Czekamy!

All foodstulfs produced by ZPOW “"ORZECH" 5p. z o0.0. from Kolbuszowa should by avallable in your townl
i you can't et your hanas on them at your local shop or warehouse why not call ust
It’s as easy as piel You'rebound to find us. We’re waiting for you
Kolbuszowai # Sokoléw Mip.,
L
Glogbw Mip. 4
Mot
Earicut
Rzeszéw
Zaktad Przetwérstwa Owocowo-Warzywnego Fruit and Vegetable Processing Plant
*ORZECH" Sp. z 0.0. "ORZECH" Sp. z 0.0.
36-100 Kolbuszowa, ul. Rzeszowska 7 36-100 Kolbuszowa, ul. Rzeszowska 7
tel flax 17 22 74 783 tel flax 17 22 74 783
dziat marketingu i zakupéw: +48 17 22 74 783 wew. 31 marketing and purchasing department: +48 17 22 74 783 ext. 31
dzial eksportu: +48 17 22 74 783 wew. 31 export department: +48 17 22 74 783 ext. 31
dzial handlowy: +48 17 22 70 700 sales department: +48 17 22 70 700
e-mail: biuro@orzech.com.pl e-mail: biuro@orzech.com.pl

www.orzech.eu www.orzech.eu
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